ZMLUVA O VZAJOMNEJ SPOLUPRAC!

Uzavreta podla § 269 odsek 2 v nadvéaznosti na § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika,
prislu$nych ustanoveni Obcianskeho zakonnika, zdkona €. 211/2000 Z. 2. o slobodnom

Nazov Skoly:
Sidlo:

I€o:

DIC:
Zastdpena:
Cislo uétu:
Zriad'ovatel”

Emailova adresa:

a
Nazov Skoly:
Sidlo:

1ICO:

Di¢:
Zastapena:
Cislo 0étu:
Zriad'ovatel’

Emailova adresa:

pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov

L
Zmluvné strany

Jazykova Skola

Palisady 38, 811 06 Bratislava
17319145

2020803202

PhDr. Helena Hanuljakova

SK 168180000007000472333
Bratislavsky samospravny kraj
riaditel@1sjs.sk

Obchodnéa akadémia Senica
Dlha 256/10, 905 80 Senica
00400220

2021087013

PaedDr. Jana Pekarova

SK27 8180 0000 0070 0049 4639
TTSK

oasenica@oase.edu.sk

v zdujme ukonfovania vzdelavania pre Ziakov Obchodnej akadémie — bilingvalne Stidium v
zmysle predbeZného rokovania a v stlade s platnou legislativou zdkona NR SR &. 245/2008 o
vychove a vzdeldvani, §740ds.6 a 8, §89 ods. 7 a Vyhlasky MS SR €. 321/2008 Z. z. o jazykovej
kole, Skusobnym poriadkom a vnltornym predpisom platnym od 1. 9. 2019

uzatvaraji
tuto zmluvu o vzdjomnej spolupraci pri priprave, organizovani, realizacii a hodnoteni

maturitnej skasky (dalejlen ,MS”) z cudzieho jazyka (dalejlen ,C)”) a z predmetov vykonanej
v cudzom jazyku ako $tatnej jazykovej skusky (dalej len ,3JS).

.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran pri priprave,
organizovani, realizacii a hodnoteni maturitnej skusky {(dalej len ,,MS“} z cudzieho jazyka
(dalej len ,C)*) a z predmetov vykonanej v cudzom jazyku ako $tatnej jazykovej skusky (dalej
len , 515"}
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Ucel spoluprace

(1) Tato zmluva sa uzatvdra za ucelom vzdjomnej spoluprace zmluvnych stran pri priprave,
organizacii, realizacii, hodnoteni, klasifikacii a administracii MS z cudzieho jazyka
vykonanej v cudzom jazyku ako 3JS.

(2) J5 je pravnickou osobou zriadenou samospravnym krajom, ktord m& opravnenie
vykonavat 3JS.

{3) Obchodna akadémia (dalej ,0A") v zdujme ukondovania vzdelavania Ziakov v zmysle
predbeiného rokovania a v sulade s platnou legislativou pofaduje od JS, aby:

a) uznala Uspe$né a dalej Specifikované vykonanie MS Ziakmi OA ako $JS na trovni B2
prip. C1 Spoloéného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky (dalej ako ,,SERR"),

b) umoZnila Ziakom OA absolvovat Cast ,preklad” pisomnej Casti Statnej jazykovej skusky
a uznala externd ¢ast (EC) a pisomnu formu internej éasti MS (PFIC) ako aj Gstnu formu
internej casti (UFIC) ako urovef B2 prip. C1 podfa SERR,

c) vydala ziakom OA vysvedcenie o Uspesne vykonanej §tatnej jazykovej skuske.

{4) K dosiahnutiu spoluprdce sa zmluvné strany zavazuju jednat tak, aby neboli poskodené
zaujmy zmluvnych stran vyplyvajlce z tejto zmluvy.

Iv.
Druhy Statnych jazykovych skisok a podmienky ziskania vysvedéenia

(1) Zakladna Statna jazykova skuska

Jazykovd skola, Palisady 38, Bratislava, uzna maturitnt skusku z CJ na jazykovej tirovni C1
vykonanu na Obchodnej akadémii ako zakladnu $tatnu jazykowvi skidku na jazykovej trovni
B2 za podmienok uvedenych v tomto odseku dalej.

Ziak OA sa maize prihlasit na skisku, ak nema prospech z predmetu CJ v poslednej klasifikacii
horsi ako stupeil 3 —dobry.

8JS sa podla skusobného poriadku sklada z pisomnej a tstnej asti.

1.1, Podmienkou ziskania zékladne] $JS je vykonanie MS z CJ:
EC na jazykovej tirovni C1 s vdhou hodnotenia 50%,
PFIC na jazykovej trovni C1 s vahou hodnotenia 25% a viac,
Preklad textu zo slovenského jazyka do CJ v rozsahu minimdine 100 plnovyznamovych
slov tvori 25% celkového hodnotenia.

Preklad — vieobecny text v rozsahu 100 plnovyznamovych slov, ktory je sucastou
pisomnej €asti skasky, pripravuje JS, Ziaci tato &ast vykonajt v riadnom termine konania
pisomnej €asti 5JS.

Ostatné cCasti st sucastou MS konanej na OA.

1.2. Jazykové 3kola, Palisady 38, Bratislava, vystavi vysvedéenie o zikladnej $JS na Urovni B2
podfa SERR.
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1.3

(2)

Vysledna znamka zo zékladnej 3)S je priemerom cetkovych znamok z pisomnej a Ustne;j
€asti skasky. Vzhfadom na rozdielnu klasifikainu stupnicu strednych $kol (pat stupnov) a
jazykovych $kol (Styri stupne) sa JS prikldfia k horiej zndmke. Klasifikicia ¥tatnych
jazykovych skigok je stanovena Vyhlaskou M3 SR €. 321/2008 Z. z. o jazykove] Skole.

Odborné $tatna jazykova skaska {C1)

Ciefom odbornej statnej jazykovej skisky je preverit vedomosti a jazykové zruénosti z CJ, ktoré
jazykovou narofnostou zodpovedaju poZiadavkam definovanym v stupni C1 referenéného
ramca.

2.1

2.2,

2.3

2.4,

2.5.

(3)

Vysvedéenie o odbornej Statnej jazykovej skudke (C1} v prislusnom odbore (v
obchodnych akadémiach v ekonomickom odbore podfa predmetov, ktoré sa vyutuja na
danej skole v druhom vyufovacom jazyku), a to na zdklade vykonanej MS a splnenych
poziadaviek jazykovych 3kol podfa platnej legislativy, teraz vyhlaska MS SR €. 321/2008 2.
2.

Jazykova Skola hodnoti odborni Statnu jazykovi skudku na ziklade znamok ziskanych na
MS z druhého vyufovacieho jazyka a z odborného predmetu/predmetov, ktoré sa konali
v druhom vyufovacom jazyku nasledovne:

2.2.1 $koly s medzindrodnou zmluvou

Pri pisomnej ¢asti $JS sa zarata do vysledného hodnotenia 75% hodnotenia
medzinarodnej pisomnej prace alebo jej adekvatnej ¢asti v druhom vyuéovacom jazyku
a 25% tvori hodnotenie prekladu. Celkova Uspesnost musi byt vyssia alebo rovna 70%.

2.2.2. skoly, ktoré konaju maturitni skusku podla slovenskej legislativy

Pri pisomnej tasti 3IS sa zarata do vysledného hodnotenia 50% EC {vysledok hodnotenia
NUCEM-u), 25% PFIC a 25% tvori hodnotenie prekladu do druhého vyuéovacieho jazyka.
Celkova Gspednost musi byt vy3sia alebo rovna 70%.

Pisomnou &astou odbornej 5JS sa preveruje schopnost pouiivat vybrané naroénejdie
gramatickeé a lexikalne Struktiry v CJ formou prekladu odborného textu do CJ v rozsahu
100 plnovyznamovych slov.

Odborny text v rozsahu 100 plnovyznamovwych slov, ktory je siastou pisomnej tasti SJS,
pripravuje J5. Ziaci tuto &ast vykonaju v riadnom termine konania pisomnej ¢asti 3JS.
Opravu prekladu vykonaji vyucujaci CJ oboch Skél.

Pri ustnej Casti odbornej statnej jazykovej skugky sa hodnotia dve vyZrebované zadania
z druhého vyutovacieho jazyka a dve otdzky/zadania z odborného predmetu/predmetov
konanych v druhom vyucovacom jazyku.

Ziak nesmie v (stnej ¢asti MS, ale aj celkovo, dosiahnut horgi stuperi hodnotenia
prospechu z uvedenych otazok ako ,dobry”. Stupen ,dostatoény” nie je postacujuci pre
ziskanie odbornej 3J5 pre rozdielnu klasifikaciu J5, kde je stupen 4 ,nevyhovel”.

VSeobecna Statna jazykova skuska
Jazykova 3kola Palisddy 38, Bratislava, uzna externu a internu ¢ast pisomnej MS z CJ na
jazykovej urovni C1 vykonanli na Obchodnej akadémii pri splneni nasledovnych
podmienok:
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(1)

(2)

{3}

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

1. Pri pisomnej asti 5JS sa zapotita do vysledného hodnotenia 50% EC (vysledok
hodnotenia NUCEM-u), 25% PFIC a 25% tvori hodnotenie prekladu do druhého
vyufovacieho jazyka. Celkova tspednost musi byt vy3sia alebo rovna 70%.

2. 3.2 Ak Ziak dosiahne v hodnoteni NUCEM percentudline ohodnotenie v intervale od
50% do 70%, Jazykova Skola, Palisady 38, Bratislava, uzna maturitni skasku z CJ) na
jazykovej tirovni C1 vykonant na OA ako zakladni $tatnu jazykovu skusku na jazykovej
trovni B2 za podmienok uvedenych v Clanku IV. Odsek 1.

3. Uchdadzat o $JS na trovni C1 SERR napise preklad vieobecného textu v rozsahu 100
plnovyznamovwych slov v termine konania pisomnej €asti $JS stanovenom J3.

4, Uchadza¢ o 8IS, ktory vyhovel poiadavkam jej pisomnej asti podfa skuSobného
poriadku pre I3, ktory je prilohou Vyhldsky MS €. 321/2008 o jazykovej ¥kole, vykona
ustnu cast na obchodnej akadémii.

V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Na itatne jazykové skusky sa Ziaci OA prihlasuju na predpisanom tlagive J5. Sucasne s
podanim uplne a sprévne vyplnenej prihlagky na 515, ktord moZe byt zakladna, odborna
alebo vieobecna, sa uchadzadi preukaiu zaplatenim dhrady za Statnu jazykovi skasku.

Termin predloZenia prihldsky a potvrdenia o uhrade je najneskdr do konca marca
prisluného roka. Obchodnd akadémia priklada k jednotlivym prihldaskam zoznam Ziakov-
uchadzacov danej skisky.

Obchodné akadémia pre Ucely pisomnej €asti $JS bez ohlfadu na jej druh a Uroven pouiije
celo§titne zadania a pokyny NUCEM, vydané podla prislusnych predpisov o realizacii
externej a internej Casti MS resp. podia medzinarodného programu,

Obchodna akadémia si pripravi vlastné zadania UFIC v zhode s platnymi ciefovymi
pofiadavkami Statneho pedagogického ustavu, ktoré po schvdleni predsedom
predmetove] maturitnej komisie predloZi na akceptaciu predsedovi komisie pre 3JS.

Obchodnd akadémia zaroven oznami JS termin Ustnej MS konanej podfa § 74, ods. 7
zdkona NR SR ¢. 245/2008 Z. z. najneskér do 30. marca $kolského roku, v ktorom sa ma
tato MS konat.

V zmysle platnej legislativy pre JS ma komisia pre $JS troch ¢lenov. Predseda komisie pre
§tatne jazykové skisky menuje na navrh riaditefky Obchodnej akadémie jedného clena
skiSobnej komisie. Vietci ¢lenovia skuSobnej komisie musia byt kvalifikovani a mat
najmenej 3 roky pedagogickej praxe.

Statna jazykova skugka sa kona pred trojélennou skd3obnou komisiou, ktord sa sklada z
predsedu a dvoch Elenov. Clenmi komisie pre SJS:

s predseda ski¥obnej komisie {(menuje a deleguje J5)
o 1 skusajlci / examinator (menuje a deleguje J3)
e 1 skusajici / examinator z OA (navrhuje vedenie OA a menuje predseda komisie pre

315z )8).

Ulohou sku3ajuceho z bilingvainej sekcie OA je:
vyhotovenie zapisnice z pisomnej Easti a Ustnej &asti podia pokynov JS.

L] L]
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(9) Obchodna akadémia vyhotovi zapisnice o pisomnej asti. Na ustnej Casti dopini do
protokolov tieto Udaje: znamku z pisomnej Casti, znenie maturitnych zadani, znamky
z ustnej Easti (nedava vyslednd znamku).

(10)Jazykova Skola vyhotovi wyslednl zndmku z (stnej odpovede, doplni Udaje na odpis
vysvedcenia, zabezpedi tlaC vysvedEeni, ktoré podpiSe predseda predmetove] maturitnej
komisie a riaditel J3.

(11)Obchodna akadémia archivuje pisomné a ustne zadania MS. JS bude archivovat ¢ast
~preklad” uchadzaca.

(12)J8 si vyhradzuje pravo na vyslanie svojho zastupcu na pisomna & dstnu €ast MS.

VI.
Ostatné dojednania

(1) Ziaci Obchodnej akadémie uhradia poplatok vo vyske, ktorG stanovuje IS v pokynoch
a podmienkach na dany $kolsky rok.

{2) Jazykova skola, Palisady 38, Bratislava, umoZni vykonanie $tatnej jazykovej skusky tym
kandiddtom, ktori sa v stanovenom termine prihlasia na 5JS. Na zdklade dspesného
vykonania skigky im JS vystavi vysvedéenie.

(3) V pripade zdujmu oiny druh SIS je potrebné zaslat prihldtku a zaplatit poplatok za
vystavenie vysvedéenia o SJS.

(4) Tieto skiasky vykonaju Zziaci OA podlfa vnutornej smernice o vykonavani Statnych
jazykovych skusok pre ziakov bilingvalnych tried.

(5) J3 poskytne odbornti a metodicki pomoc a poradenstvo pri §tatnej jazykovej skiske.

Vil.
Doba trvania zmluvy
{1} Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitu sufinnostou do 30. 06. 2023.

(2) KaZda zo zmluvnych stran modze tuto zmluvu pisomne vypovedat aj bez uvedenia ddvodu.
Vypovedna doba je tri mesiace a zadina plynat prvym diiom mesiaca nasledujiiceho po
mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢ena druhej zmluvnej strane.

VHI.
Zavereéné ustanovenia

(1) Zmluvné strany sa zavazuju vzadjomne sa vias informovat o doleZitych skutonostiach,
ktoré mozu ovplyvnit pinenie tejto zmluvy.

{2} Zmeny a aktualizacie tejto zmluvy si moZné len v pisomnej forme a na zaklade dohody
zmluvnych stran.
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(3) Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravne vztahy zaloZené touto zmluvou sa budu spravovat
prislusnymi ustanoveniami zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

{4) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze akékolvek nezhody pri realizdcii tejto zmluvy budu rieSené
vzajomnymi rokovaniami,

(5) Tato zmluva nadoblida platnost a ufinnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi
stranami.

{6) Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdu zmluvnu stranu.

{7) Zmluvné strany vyhlasuju, e si tuto zmluvu preéitali, porozumeli jej obsahu a na znak toho
ju podpisali.

PhDr. Helena Hanuljako_v_é PaedDr. Jana Pekarova

riaditelka Jazykovej Skoly riaditelka Obchodnej akadémie

V Bratislave dna 14. 03. 2022
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